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FINANCIJSKA AGENCIJA FINANCIJSKA AGENE]JA
OIB: 85821130368 ODSJEK ZA PRIENM, EVIDENTIRANJE
: ! POHRA;IU DOKUMENTACHE
REGIONALNI CENTAR ZAGREB AGRES L
Ulica grada Vukovara 70 08 -09- 202
10000 Zagreb PREDSTEC
g PRIMANE | OTPREmIS PO
MLASA
WURE e
Nadlezni trgovacki sud: Trgovacki sud u VaraZzdinu -

VaraZdin, Cehovska ulica 1
Poslovni broj spisa: St-209/2026-4

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: RAIFFEISENBANK AUSTRIA d.d.

OIB: 53056966535

Adresa / sjediste: 10000 Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69
PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: AQUA ENGINEERING j.d.o.o.,

OIB: 70587398790

Adresa / sjediste: 42240 Ivanec (Grad Ivanec), Frankopanska ulica 67
PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

Usovor o kreditu br. 25030010418 od 20.03.2025. na iznos od 40.000,00 EUR (slovima:
Zetrdeset tisuéa eura i nula centi) / partija 030-55-271092

Iznos dospjele trazbine: 32.210,91 eur
Glavnica: 31.333,29 eur

Kamate: 685,17 eur
Troskovi: 0,00 eur




Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstedajnog postupka — zakonska zatezna
kamata (eur)

Dokaz o postojanju traZzbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga)

1. Preslika Ugovora o kreditu br. 25030010418 od 20.03.2025. na iznos od 40.000,00 EUR

(slovima: &etrdeset tisuéa eura i nula centi) / partija 030-55-271092

2. lzvadak iz poslovnih knjiga
~ Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA / NE u iznosu glavnice od EUR 40.000,00
(Setrdesettisuéaeurainulacenti) uveéanom za redovnu kamatu po stopi od 5,50% godiSnje, te
pripadajuée naknade i troSkove, te sa zateznom kamatom po stopi od 11,15% godiSnje,
promjenjiva, u visini zakonske zatezne kamate odredene za trgovacke ugovore i ugovore

izmedu trgovaca i osoba javnog prava, a koja tete od dana dospijea odredenog od strane
vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja.

Naziv ovrine isprave

ZaduZnica duznika AQUA ENGINEERING j.d.o.0., OIB: 70587398790, Ivanec (Grad Ivanec),
Frankopanska ulica 67, koju je potpisao i jamac platac Jasmin Strugar, OIB: 38467045988,
Ivanec (Grad Ivanec), Frankopanska ulica 67, solemnizirana kod Javnog biljeZnika Marija
Peru¢i¢ Jogié iz Varazdina, Mihanoviéeva 2, pod poslovnim brojem: OV-310/2025 dana
21.03.2025. godine.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (eur)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O 1ZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

“N,



s
-/

Izluéni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika
Rﬂiﬁeiseh .
Rl
Zagreb, 02.09.2026. Taiffalgenten

AndrejayKurtanj ek, temeljem generalne
punomo¢i kod Trgovackog suda u
Zagrebu broj Su-557/2022
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I UGOVOR O KREDITU
br. 25030010418
§to su ga dana 20.03.2025. u Varazdinu sklopili:

Banka: Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, OIB: 53056966535,
Klijent: AQUA ENGINEERING j.d.0.0., lvanec (Grad Ivanec), Frankopanska ulica 67, OIB: 70587398790,

{dalje: Ugovor) kojim ugovaraju kako slijedi:

1. Vrsto: eurski kredit (dalje: kredit)

2. 'Namjena: Kredit se koristi za obrtna sredstva

3. Iznos: 40.000,00 EUR (slovima: Cetrdeset tisuca eura i nula centi). : -
Klijent je suglasan da Banka mozZe bezuvjetno, u bilo koje doba, uskratiti koriStenje nelskorlstenog iznosa
kredita, u cijelosti ili djelomi¢no, bez navodenja razloga i bez prethodne obavijesti Klijentu.

4. Koristenje;
1. Odjednom od datuma sklapanja Ugovora, zakljuéno do 31.03.2025., ali ne prije ispunjenja uvjeta iz Ugovora.
2. Iznos kredita isplacuje se na transakcijski racun Klijenta otvoren kod Banke.

5. Otplata kredita:
. Ukupni iznos glavnice kredita otpladuje se u 60 jednakih mjeseéna/ih obroka od kojih prvi dospijeva na naplatu /
u roku 1 mjeseca/i od dana iskoristenja kredita, ali ne kasnije od 30.04.2025., a posljednji ne kasnije od 31.03.2030.

6. Visina i obraéun kamatne stope /
1. Redovna kamata: Stopa redovne kamate je 5,50% godidnje, fiksna. j
2. Redovna kamata se obragunava i naplaéuje mjese¢no, zadnjeg dana svakog kalendarskog mjeseca.
Prvo kamatno razdoblje zapo€inje s danom prvog koristenja kredita. Posljednje kamatno razdoblje zavrsava
o dospijeéu zadnjeg obroka kredita. U periodu koristenja kredita do stavljanja kredita u otplaty, redovna
kamata se obradunava i napladuje na koriSteni iznos kredita, a dospijeva na naplatu danom obracuna i
prilikom stavljanja kredita u otplatu.
3. Zatezna kamata: u visini zakonske zatezne kamate, promjenjiva.

7. Visinaiobradun naknade: |
1. Naknada za odobrenje, jednokratno, u visini 1,25% od iznosa ugovorenog kredita, min. EUR 135,00,
2. Naknada za produljenje roka koridtenja kredita u iznosu EUR 70,00, promjenjiva, jednokratno, temeljem
podnesenog zahtjeva Klijentq;
- 3. Naknada za izmjenu ugovorenih uvjeta i osiguranjg, jednokratno, 1,25%, min. EUR 135,00;
4. Naknada za prijevrement otplatu u visini 2,00% od iznosa koji se prijevremeno otplacuje, min. EUR 200,00
jednokratno, istovremeno s prijevremenom otplatom;
5. Naknada za opomenu u sluéaju neurednog ispunjavanja obveza po Ugovoru u iznosu EUR 6,64, po svakoj
opomeni;
6. Naknada za izdavanje brisovnica, suglasnost| i pozurnica i sl. u iznosu EUR 70,00, jednokratno, po izdanom
. dokumentu;
7. 1znos naknade za odobrenje ustezZe se u cijelosti od iznosa koji se isplacuje kod prvog koriStenja kredita.
1znose ostalih naknada Klijent se obvezuje platiti po obraéunu.

8. [Izravno tereéenje: Klijent plaéa glavnicu kredita, sve pripadajuée kamate, naknade i troSkove izravnim

tereé¢enjem preko svog transakcijskog ra¢una otvorenog kod Banke, koje oviadtenje Klijent daje ovim Ugovorom
te ovlascuje Banku da tereti njegov transakcijski ra¢un koji se vodi kod Banke za podmirenje trazbina iz Ugovora.

Y

1




10.

1.

12

13.

# Raiffeisen
> BANK

Sredstva osiguranja naplate provedena prije koriStenja kredita

‘1

ZaduZnica

1zaduznica/e Klijentq, u iznosu 40.000,00 EUR, s pripadajuéim sporednim potraZivanjima, solemnizirana kod
javnog biljeZnika, sukladno odredbama Ovrinog zakona.

1zaduznica/e Solidarnog jamea JASMIN STRUGAR, OIB: 38467045988, u iznosu 40.000,00 EUR, s pripadajucim
sporednim potraZivanjima, solemnizirana kod javnog biljeznika, sukladno odredbama Ovrsnog zakona i to
na nadin da Solidarni jomac potpise zaduZnicu Klijenta u svojstvu Jamcc platca.

Jamstvo

izjava o solidarnom jamstvu izdana od strane JASMIN STRUGAR, IVANEC, IVANEC, FRANKOPANSKA ULICA 67,
OIB: 38467045988, kojom solidarni jamac jaméi za sve obveze Klijenta iz Ugovora, a koja je po svojem obliku
i sadrzaju prihvatljiva za Banku.

Financijske i druge obveze

Klijent se obvezuje;

1

da ¢e usmjeravati minimalno 50% priljeva tijekom jedne kalendarske godine na njegove transakcijske
raéune otvorene kod Banke (dalje: transakcijski racuni) od ukupnih prihoda iz zadnjeg dostupnog godiSnjeg
financijskog.izvje¥¢a Klijenta, 3to e se pratiti za vrijeme trajanja Ugevora,

Prvo razdoblje praéenja usmjeravanja prilieva zapocinje od prvog dana kalendarskog kvortolo koji slijedi
nakon datuma sklapanja Ugovora, a nakon toga svaka slijedeé¢a kalendarska godina predstavlja iduce

_promatrano razdoblje.

Za prvo promatrano razdoblje kraée od kalendarske godine, sagledavat ¢e se usmijereni priliev na
transakcijske radune tijekom mjeseci svakog cijelog kalendarskog kvartala u odnosu na ukupne prihode za
isti broj mjeseci promatrane kalendarske godine.

Usmijereni priljev predstavlja svaki eurski i devizni priliev po transakcijskim raunima tijekom promatranog
razdoblja, osim priljeva s osnova Kupoprodaja deviza i/ili isplata kredita. Devizni priljev preratunava se u
eure po srednjem tecaju HNB-a na zadnji dan promotronog razdoblja.

da preuzima sve obveze koje su navedene u Prilogu 2. koji €ini sastavni dio ovog Ugovora i na kon se
primjenjuju i op¢i akti Banke navedeni u Elanku 12. ovog Ugovora, te se obvezuje da ¢e se istih pridrZavati
do potpunog podmirenja svih obveza iz Ugovora.

Ugovorna kazna: Ukoliko Klijent ne ispuni ugovorenu financijsku obvezu usmjeravanja priljeva na njegove
transakcijske raune otvorene kod Banke, Banka ima pravo obracunati i naplatiti iznos ugovorne kazne u visini
od 1,00% od ugovorenog iznosa plasmana na dan isteka promatranog razdoblja, jednokratno godisnje, istekom
promatranog razdoblja za vrijeme trajanja Ugovora, pri ¢emu se Banka ne odri¢e prava da nakon naplate
navedene ugovorne kazne po istoj osnovi moZe otkazati ovaj Ugovor ili uskratiti njegovo koristenje.

Primjena op¢ih akata Banke

1

3.

4.

Na Ugovor primjenjuje se "Op¢i uvjeti ugovora za kreditno i dokumentarno poslovanje s poslovnim
subjektima” od 01.01.2023,, osim odredbi dijelova IV Zajednicke odredbe za dokumentarne poslove, V Dodatne
odredbe za garancije, VI Dodatne odredbe za SBLC, VIl Dodatne odredbe za pisma namjere i Vill Dodatne
odredbe za akreditive (dalje: Opéi uvjeti).

Na Ugovor primjenjuju se i "Pravilnik o obracunu kamata i naknada®, Tocka A "Opce odredbe" iz "Odluke o
visini naknada za usluge Banke", zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama i dopunama donesenim za
vrijeme trajanja Ugovora.

Potpisom Ugovora Klijent i druge' ugovorne stane ako ih ima, potvrduju da su im gore navedeni opéi akti
ucm]enl dostupnima te da su upoznati sa sadrzajem istih i pristaju na njlhOVU prlmjenu

chedem opci qktl Banke dostupni su na sluzbenim stranicama Banke: www.rba.hr.

Broj gnm;eraka Ugovor je sastavljen u 2 istovjetna/ih prlmjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po
jedan primjerak.

Ovladteni zastupnici ugovornih strana potpisuju Ugovor istovremeno i zajedno s njegovim s Prilogom 2 na
uvodno navedeni datum.

o
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14. Nadin potpisivanja i skla a ugovora .
Ugovorne strane suglasno utvrduju da, ukoliko Banka ne zaprimi izvornik Ugovora potpisanog od-strane
ovla3tenih osoba druge/ih ugovornih strane/a najkasnije do 30.03.2025. godine, 15:00 CET, Banka nije u obvezi
postupiti po Ugovoru te isti ne proizvodi pravne udinke.
Ovlasteni zastupnici ugovornih strana proéitali su ovaj Ugovor, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja
vlastoru¢no potpisuju, na uvodno navedeni datum.

Klijent ' Banka

Potpis (}/'é/ (% / Potpis A .
Ime i prezime: JASMIN STRUGAR Ime i prezime: MAL [N SLMSGM
Funkcija: direktor Funkcija: Opun enik [




§to su ga u Varazdinu sklopili:
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PRILOG 2
UGOVORU O KREDITU
br. 25030010418

Banka: Raiffeisenbank Austria d.d. Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69, O1B: 53056966535,
Klijent: AQUA ENGINEERING j.d.0.0., lvanec (Grad Ivanec), Frankopanska ulica 67, OIB: 70587398790,

(dalje: ,Prilog 2*) kojim ﬁgovorne strane ugovaraju medusobna prava i obveze koje proizlaze iz pravila o financiranju
projekata iz odrZive obveznice Banke, i to kako slijedi:

1. Pojmovi:

CAOQ

IFC

Popis zabranjenih
aktivnosti

Ugovor o kreditu

 Zakonodavni okvir za
zastitu okolisa i
socijalnih prava:

2. -‘lzjaveijamstva:

Ured savjetnika ombudsmana za uskladenost (eng. Compliance Advisor
Ombudsman) je mehanizam za zaprimanje i rieSavanje prituZbi osoba na koje
mogu utjecati projekti koje podupire Medunarodna financijska korperacija.

- Detaljniji opis mehanizma djelovanja je dostupan na: Home | Office of the

Compliance Advisor/Ombudsman {cao-ombudsman.org).

Medunarodna financijska korporacija (eng. International Finance Corporation)

Popis zabranjenih aktivnosti definiranih Dodatkom Prilogu 2.

Ugovor o kreditu broj: 25030010418 i eventualni pripadajuci dodaci, sve sklopljeno
izmedu Banke i Klijenta, te ukoliko primjenjivo, i drugih ugovornih strana.

zakonodavstvo Europske Unije i Republike Hrvatske, uklju¢ujuéi norme i nacelq,
vazedi zakonski i podzakonski propisi , kao i odgovarajuéi medunarodni ugovori,
te odluke, upute, uredbe, smjernice i drugi akti nadleZznih drzavnih, lokainih,
nadzornih i drugih tijela, koji se odnose na ouvanje, zastitu i unapredenje okolisq,
sigurnost, zdravlje i zastitu ljudi, zastitu ljudskih prava, rada i sigurnosti na radu,
te socijalnu zastitu, kao i oni koji budu doneseni tijekom trajanja Ugovor o kreditu,
uklju€ujudi ali ne ograni¢avajuci se na bilo koju dozvolu, odobrenje ili drugu
suglasnost kojom se odreduje odgovornost ili postavljaju standardi ponasanja
vezano uz bilo koje rizike koji se odnose na pitanja okolisa, drustva, rada, zdravija
i sigurnosti, te ukljucuje, bez ogranicenja radne uvjete i pitanje zdravija i zastite
na radu u struci i zajednici.

1. Klijent izjavijuje i jamei da:

(i) prema svom najboliem saznanju i uvjerenju nakon primjerene analize, ne kr3i odredbe Zakonodavnog
okvira za zastitu okoliSa i socijalnih prava;

(i) nije zaprimio niti ima soznonjc o bilo kakvim podnesenim ili prijete¢im prituzbama, nalozma zahtjevima,
tuzbama, prekriajnim rjeSenjima, pozivima ili obavijestima od strane nadleznog tijela ili bilo kakve
materijalne pisane komunikacije od strane bilo koje osobe, odnosno nadleznog nadzornog tijela, a vezano
uz bilo koji segment svoje sukladnosti s Zakonodavnim okvirom za zadtitu okoli$a i socijalnih prava.
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3. Posebne ugovorne obveze
1. Ukoliko nije drukéije ugovoreno Ugovorom o kreditu, Klijent Ce:

0]

(i)

{iii)

(iv)

{v)

bez odgadanja, na zahtjev Banke odnosno po saznanju, obavijestiti Banku o provedenim inspekcijskim i
upravnim nadzorima poslovanja Klijenta, te pritom utvrdenim nezakonitostima, posebice iz radnog
prava, zastite zdravija i sigurnosti na radu, i izre€enim upravnim i prekriajnim sankcijoma, kao i o sudskim
i arbitraznim sporovima proizadlim iz nepravilnosti/nezakonitosti u poslovanju, te saznanju o
potencijalnoj neuskladenosti sa Zakonodavnim okvirom o zastiti okoli$a i socijalnih pitanja. Ako se utvrdi
neuskladenost sa Zakonodavnim okvirom za zastitu okoli3a i socijalnih prava, Klijent se obvezuje u dobroj
vjeri suradivati s Bankom i implementirati korektivne mjere, te dostaviti Banci dokaze o provedbi istih.
na zahtjev Banke, IFC-a ili CAO-g, a koji zahtjev ¢e biti dostavljen uz razumnu prethodnu najavu Klijentu
(osim $to takva prethodna najava neée biti potrebna ako se nastavlja povreda obveza kako je definirana
Ugovorom o kreditu ili potencijalna povreda obveza ili ako tako zahtijevaju specifi¢ne okolnosti), dopustiti
osobama koje imenuje Banka, IFC ili CAO tijekom uobitajenog radnog vremena:
(a) posjetu bilo kojoj od lokacija i prostora gdje se vodi poslovanje Klijenta;
(b) neposredni nadzor nad bilo kojom od Klijentovih lokacija, objekata, postrojenja i opreme;
(c) uvid u poslovne knjige Klijenta, prezentirati sva traZena razjasnjenja u pisanom obliku o svojoj
pravnoj, gospodarskoj i financijskoj situaciji, kao i umnoZavanje relevantne dokumentacije u
zakonom dozvoljenoj mjeri; i
(d) razgovor sa predstavnicima i/ili zaposlenicima Klijerita, te njegovim pruZateljima
" usluga/izvodata radova i podugovarateljima koji imaju ili mogu imati saznanja o &injenicama
koje Banka utvrduje, kao i nesmetano kontaktiranje bilo kojih drugih osoba ukljuenih u
projekt ili na koje projekt utjece;
poslovati na naéin koji osigurava uskladenost sa Zakonodavnim okvirom za zastitu okolia i socijalnih
prava, ukljuéujuéi Europskom konvencijom o ljudskim pravima i Europskom socijalnom poveljom, te
drugim zakonskim i podzakonskim propisa Republike Hrvatske koji reguliraju pitanja autohtonih naroda,
nesvojevoljnog preselienja, zadtite kulturnih dobara, te zabrane djecjeg i prisilnog rada (ukljucujuéi i
preuzete obveze temeljem medunarodnih sporazuma), te postujuéi Popis zabranjenih aktivnosti.
obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nesre¢i uzrokovanoj djelatnos¢u Klijenta ili unutar podruéja koja
su pod upravljanjem ili kontrolom Klijenta i to bez odgadanja, o za koji incident ili nesre¢u se moZe
razumno pretpostaviti da ima materijalan negativan ucinak na okolis, zdravlje ili sigurnost, ukljucujudi,
bez ogranicenja, eksplozije, izljeve ili nesrece na radu koje rezultiraju smréu, ozbiljnim ili viSestrukim
ozljedama ifi velikim zagadenjem, specificirajuéi, u svakom pojedinom slu¢aju, narav incidenta ili nesrece,
ucinke na mjestu nesrece ili izvan njega koji proizlaze ili €e vjerojatno proizadi iz toga, te mjere koje Klijent
poduzima ili planira poduzeti u svrhu neutraliziranja predmetnih u€inaka, te kontinuirano obavjeStavati
Banku o provedbi tih mjera.
na zahtjev dostaviti Banci sve dokumente i informacije koje Banka moZe opravdano zatraZiti vezano za
financiranje, djelatnost i financijsko stanje Klijenta.

2. Klijent nece:

(i

odobravati zajmove, odnosno financirati pravne i/ili fizitke osobe uklju¢ene u bilo koje aktivnosti koje se
nalaze na Popisu zabranjenih aktivnosti.

(i) koristiti odobreni kredit za refundiranje troskova ili za podmirenje trodkova robe proizvedene, odnosno

usluga pruzenih na teritoriju drZava koje nisu €lanice Svjetske banke.

4. Klijent je suglasan da Banka omoguéi IFC-u na njegov zahtjev uvid u poslovne knjige Banke, dokumentaciju i
podatke koji se ti¢u Ugovora i svih njegovih izmjena i dopung, kreditnog zahtjeva, ugovornih strana, kredita,
projekta, isplata, instrumenata osiguranja i naplate (dobrovoljne i prisilne) po istom, kao i opcenito, svih pitanja
vezanih uz Ugovor o kreditu, ispunjenje i naplatu istog, ukljucujudi, ali'ne ograni¢avaojudi se na dokumente i
podatke koji omogucuju pracenje fizickog i financijskog napretka projekta, te financijskog stanja Klijenta i
utvrdenje postivanja obveza iz Ugovora o kreditu i pripadajucih Priloga istome, te ovlad¢uje Banku da dostavi
IFC-u svu dokumentaciju/podatke u svezi naprijed navedenog. '

‘5. Ovaj Prilog 2 sastavljen je u 2 istovjetna/ih primjerka, od kojih po 1 (jedan) za svaku ugovornu stranu.
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DODATAK PRILOGU 2:
»POPIS ZABRANJENIH AKTIVNOSTI"

Banka primjenjuje sliedeéa izuze¢a na plasmane financirane iz odrzive obveznice:

= proizvodnja ili trgovanje bilo kojim proizvodom ili aktivno$cu koja se smatra nelegalnom prema zakonima ili
propisima zemlje domadéina ili prema medunarodnim konvencijoma i sporazumima, ili koja podlijeze
medunarodnim zabranama (sankcijama)?, kao $to su farmaceutski proizvodi, pesticidi/herbicidi, supstance
koje iscrpljuju ozon? poliklorirani bifenili (PCB)? divlje Zivotinje ili proizvodi regulirani Konvencijom o
medunarodnoj trgovini ugroZenim vrstama divljih Zivotinja i biljaka.

‘= proizvodnja ili trgovanje oruZjem i municijom.*

= proizvodnja ili trgovanje alkoholnim pi¢ima (ne ukljucujudi pive i vino). 4

» proizvednja ili trgovanje duhanom.

= kockanje, kockarnice i sli¢ne djelatnosti.*

= proizvodnja ili trgovanje radioaktivnim materijalima. Ovo ne uklju€uje kupnju medicinske opreme, opreme
za kontrolu (mjerenje) kvalitete te bilo koju opremu za koju IFC smatra radioaktivni izvor beznacajnim i/ifi
primjereno zasti¢enim.

= proizvodnja ili trgovanje nevezanim azbestnim vlaknima. Ovo ne ukljucuje kupnju i koridtenje vezanih
azbestnih cementnih plo¢a gdje je udio azbesta manji od 20%.

= ribolov lebdeéim (plovuéim) mrezama u morskom okoliSu mrezama koje su duze od 2.5 km.
proizvodnja ili aktivnosti vezane za eksploataciju ugliena (vadenje i transport ugljena, termoelektrane na
ugljen ili infrastrukturne usluge namijenjene podrici ovih djelatnosti/aktivnosti).
komercijaine operacije sjece za koristenje u primarnim tropskim viaznim Sumama. -

" proizvodnja ili trgovina drvom ili drugim Sumskim proizvodima koji nisu iz Suma kojima se odrZivo gospodari®.
proizvodnja ili aktivnosti koje ukljuuju Stetne ili izrabljivatke oblike prisilnog rada®/ Stetnog djecjeg rada’
proizvodnja, trgovanje, skladidtenje ili transport znacgjnih volumena opasnih kemikalija, ili koristenje
opasnih kemikalija u komercijalnim razmjerima. Opasne kemikalije ukiju€uju benzin, kerozin, i druge naftne
derivate.

= proizvodnja ili aktivhosti koje zadiru u zemlju koju posjeduju, ili prema presudi na istu polaZu pravo,
autohtoni narodi, bez potpunog dokumentiranog pristanka istih naroda.

1 Referentni dokumenti su Uredba EU (EEZ) br, 2455/92 o izvozu i uvozu odredenih opasnih kemikalijo, s izmjenama i dopunama; UN -ov Konsolidirani popis proizvoda
Ziju su potro¥nju ififi prodaju viade zabranile, povukle, strogo ogranitile ifi nisu odobrile; Konvencija o postupcima pristanka uz prethodno informiranje za odredene
opasne kemikalije | pesticide u medunarodnoj trgovini {Rotterdamska konvencija); Stockholmska konvencija o postojanim organskim zagadivagima; WHO kiasifikacija
pesticida prema opasnosti.

2 Tvari koje o¥teéuju ozonski omotad: Kemijski spojevi, koji reagiraju s stratosferskim ozonom i unistavaju ga, $to rezultura "ruparna u ozonskom omotadu®. Montrealski
protoko! navodi OD i njihovo cifjano smanjenje | datume postupnog ukidanja. Popis kemijskih spojeva reguliranih ‘Montreaiskim protokolom, koji uklju¢uje aerosole,
rashladna sredstva, sredstva za napuhavanje pjene, otapola i sredstva za 203titu od poZara, zajedno s pojedinostima o zemljama potpisnicama | postupno ukidanje
ciljnih datuma.

3 PCB: poliklorirani bifenili, skupina vrlo otrovnih kemikalija. PCB se vjerojatno nalazi u elektriénim transformatorima punjenim uljem, kondenzatorima i rasklopnim
uredajima koji datiraju iz 1950.-1985.

* Ne odnosi se na na sponzore projekata koji nisu u znatnoj mjeri ukfjuZeni u te aktivnosti. "Nisu u znatnoj mjeri ukljuZeni” znadi da je aktivnost u pitanju sporedna u
odnosu na primarne djelatnosti sponzora projekta.

$ Aktivnosti IFC-ovog popisa isklju€enja ukljuéuju sliedeéa ogranienja zo Sumarske aktivnosti - ,Proizvodnja ili trgoving drvom ili drugim Sumskim proizvodima koji
nisu iz $uma kojima se odrZivo upravlja®,

To znati da tvrtke koje se bave umarskom djelotnodéu/proizvodnjom 1 trgovinom drva, uz pru2anje dokaza o nacionalnoj sukladnosti, trebaju imati relevantne
certifikate koji potvrduju ,OdrZivo gospodarenje umama®,

Najpriznatiji sustavi certificiranja (koji postoje i u Republici Hrvatskoj) su sljededi:

FSC - https://connect.fsc.org/certification/forest-management-certification

PEFC - https://pefc.org/what-we-do/our-approach/what-is-certification

SFI - https:, -/ fforests. org/forestmanagementstandard/.

& Prisilni rad znoti svaki rad ili uslugu, koji nisu izvreni dobrovoljno, koji se od pojedinca dobiva pod prijetnjom sile ili kazne.

7 Stetni djedji rad znati zopodljavanje djece na natin koji je ekonomski izrabljivaéki, ili ¢e vrio vierojatno biti Stetan po, ili ¢e ometati, $kolovanje djetetaq, ili Ce biti 3tetan
po zdravlje djeteta, ili po fiziCki, mentalni, duhovni, moralni, ili druStveni razvoj djeteta.
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RBA 046

RAIFFEISENBANK AUSTRIA D.D.

NAPLATA POTRAZIVANJA OD STANOVNISTVA | PODUZETNISTVA

MAGAZINSKA CESTA 69
10000 ZAGREB

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Racun broj: 030-55-271092

Ugovor broj: 25030010418

DUZNIK:

IVANEC, FRANKOPANSKA ULICA 67

SOLIDARNI JAMAC : JASMIN STRUGAR

STANJE DOSPJELIH OBVEZA NA DAN 25.08.2026.:

Zagreb, 25.08.2026.

AQUA ENGINEERING J.D.0.0., OIB: 70587398790,

OIB: 38467045988

- glavnica EUR 31.333,29
- redovna kamata EUR 642,54
- zatezna kamata EUR 42,63
- troskovi EUR 192,45
UKUPNO DOSPJELO DUGOVANJE: EUR 32.210,91

DuZnik je duzan podmiriti glavnicu uve¢anu za redovnu kamatu, trosSkove, te zakonsku zateznu kamatu
do podmirenja dugovanja u cijelosti, kao i moguéa naknadna zaduZenja. Stopa zateznih kamata na
odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava odreduje se, za svako
polugodiste, uveéanjem kamatne stope koju je Europska sredisnja banka primijenila na svoje posljednje
glavne operacije refinanciranja za osam postotnih poenag, a u ostalim odnosima za tri postotnih poena
pri €éemu se za prvo polugodiste primjenjuje referentna stopa koja je na snazi na dan 1. sije¢nja, a za
drugo polugodiste referentna stopa koja je na snazi od 1.srpnja te godine.

Na dan izdavanja izvatka zatezna kamata iznosi 10,40 %.

Naplata potrazivanja od
stanovnistvaip

| Raitfeisen
STBANK

AR Risenbank Aucdria d.d.

Ovaj dokument sadrzi povjerljive podatke. Predlazemo da s istim postupate na primjeren nacin.
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Obrazac zaduZnice - stranica 1.

[ ' ZADUZNICA

- DuZnik: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: AQUA ENGINEERING j.d.o.o.
- Sjedi$te/mjesto i adresa: Ivanec (Grad Ivanec), Frankopanska ulica 67
" OIB: 70587398790

DAJE SUGLASNOST
, da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skradena tvrtko/naznvllme i preznme Raiffeisenbank Austria d.d.

- Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Magazinska cesta 69
OIB: 53056966535

. uiznosu glavnice od: EUR 40.000,00 (Eetrdesettisu¢aeurainulacenti)
uvedanom za:? redovnu kamatu po stopi od 5,50% godi3nje, te pripadajuce naknade i troSkove,
‘te sa zateznom kamatom po stopi od:? 1,15% godiSnje, promjenjiva, u visini zakonske zatezne kamate odredene za
“trgovatke ugovore i ugovore izmedu trgovaca i osoba javnog prava, a koja tele od dana dospijeta odredenog od strane

. vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplaty, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se

. novac s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.
“Vjerovnik je ovla3ten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno3enja zaduZnice na naplaty,
~odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
' -Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uinak rie$enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ratunu i prenosi
- na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dona kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
' Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odiuku suda.
* . Na ovoj zaduZnici il u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duZnik il naknadno, obvezu prema vjerovniku
. -mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzaju i oblikuista s
- izjavom duznika.
:Ovu zaduZnicu Agenciji dostavl_ju vjerovnik u izvorniku s ufincima dostave sudskog rie3enja o ovrsiizravno, putem davatelja
-poStanskih usluga preporti hom, :potanskom poSiljkom s povratnicom, neposrednom dostavom ili preko javnog
biljeznika. v
jerovnik moze svoja provaa -zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe,
oje u tom sfucaju stjecu pr: h k jaje po ovoj zaduZnic imao vierovnik.
-Natemeljuispravaiz &lanka’ 214 stavak1.i 2. Ovrénog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nain propisan
"Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ifi jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.-----
" Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
. .slu€aju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je vierovnik u cijelosti
* . :namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili
. rjomca platea | na njegov mu je zahtjev predati.
.““1sprave iz lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovr3nih isprava na temelju kojih se mozZe traziti ovrha
| protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
_ Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u
‘skladu s odredbom &lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duznika:

: " Varakdin, 20.03.2025. 5/4"/

j.d.e.0.
AQUA ENGINEERING
za montadu i usluge
vl Jasmun Strugar.0I8: 70587398790
Frankopanska ulica 67, IVANEC

Napomeha: iznos trazbine upisuje se brojkom i rije¢ima. Ostale brojke | datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime | datum rodenja
. .$e ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu Klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rije¢ima.

2ypisati ugovorne kamate | ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijedi «bez uvetanjan.

3Upisati stopu zatezne kamate.




skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

' " Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Obrozac zaduZnice - stranica 2

Jomac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: JASMIN STRUGAR
Sjediste/mjesto | adresa: IVANEC, IVANEC, FRANKOPANSKA ULICA 67
OIB: 38467045988

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zapfijene svi moji ra¢uni kod banaka te da se novac's tih ratuna, u

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jomca platca:

Varazdin, 20.03.2025. W

T

Sjediste/mjesto | adresa:
OlB:

DAJE SUGLASNOST

.da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod.bar;;uko te da se novac s tih raduna, u

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jomca platco:

Jamac platac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST -

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnicl, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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- Vrsitelj duZnosti javnog biljeZnika

Marija Peru€ic Jo$i¢

" Varazdin, Mihanoviceva 2

Poslovni broj: OV-310/2025

Ja, visitelj duZnosti javnog biljeZnika Marija Peruci¢ Josi¢, VaraZdin, Mihanoviceva 2, potvrdujem da
su stranke:

AQUA ENGINEERING j.d.0.0., MBS 070192151, OIB 70587398790, Ivanec, FRANKOPANSKA
ULICA 67, zastupano po direktoru JASMIN STRUGAR, OIB 38467045988, IVANEC,
FRANKOPANSKA ULICA 67, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.
117299469 PP Ivanec, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim
putem na dana3nji dan, kao duznik,

JASMIN STRUGAR, OIB 38467045988, IVANEC, FRANKOPANSKA ULICA 67, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 117299469 PP Ivanec, kao jamac platac

‘podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 20.03.2025. na potvrdu.

'5’Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
‘propisima o Javnoblljeznit’lam ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog

. Javnobiljeznicka nagraaé zaratunata po ¢&l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u

ovrSnom postupku u iznosu od 30,00 eur uve¢ana za PDV u iznosu 50 eur.

Varazdin, 21.03.2025.

Obrazac zaduZnice - stronica 3.
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